FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR AR-15 - AR-15 7" FULL

RAIL M-LOK HANDGUARD ANODIZED BLACK

FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR AR-15 AR-15 Full Top Rail MLOK
Handguard (Includes Barrel Nut & Hardware). Handguard is made of 6061-T6
aluminum and anodized black per mil-spec MIL-A-8625F, TYPE IlI, CLASS 2.
The barrel nut is 4140 PH steel. Full top rail + MLOK slots on 7 other sides.
Includes anti-rotation tabs.

Attributes

Name: AR-15 7" FULL RAIL M-LOK HANDGUARD ANODIZED BLACK
Manufacturer: SHARPS BROS
Product no.: 430103254

Mfr. No.: SBHG08

Color: Black

Length: 7"

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 235mm

e UPC: 850869008873

Item details

Made in USA

—
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Full Top Rail
MLOK Handguard

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Full Top Rail MLOK Handguards. Dieser Handguard wurde
entwickelt, um die Leistung und Vielseitigkeit Ihrer AR15 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und gefadhrdeten Personen.

« Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Informieren Sie sich tber Rickrufinformationen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR15 Modellen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen, die das Material
schadigen kénnten.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Handguard geeignete Schutzausriistung, insbesondere beim
Installieren oder Entfernen.

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Handguard ordnungsgemaR installiert und sicher ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie lber alle notwendigen Werkzeuge verfligen, einschlieBlich eines
Schraubenschlissels und eines Schraubendrehers.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie den Handguard installieren méchten.

2. Installation des Handguards

[¢]

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Setzen Sie die Laufmutter auf den Lauf der AR15 und ziehen Sie sie gemaR den
Herstelleranweisungen fest.

o Positionieren Sie den MLOK Handguard uUber der Laufmutter.

Verwenden Sie die mitgelieferten AntiRotationsTabs, um den Handguard an Ort und Stelle zu
halten.

Ziehen Sie alle Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung des Handguards

o Stellen Sie sicher, dass alle Zubehorteile, die am Handguard montiert sind, sicher befestigt sind.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Handguards wahrend der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig recycelt werden, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des AR15 Full Top Rail MLOK Handguards wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereithalten, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer fur uns von groBRter Bedeutung sind. Wir
empfehlen lhnen, diese Sicherheitsanweisungen regelmaRig zu tberprifen und bei Bedarf zu aktualisieren.



Safety Instruction Guide for FULL TOP RAIL MLOK
HANDGUARD FOR AR15

Introduction

Thank you for choosing the FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR AR15. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide thoroughly before use
to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

e Ensure that the handguard is compatible with your AR15 model before installation.
Always handle the firearm with care and treat it as if it is loaded.

¢ Keep the handguard out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the handguard for any visible damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:
o Wear safety glasses to protect your eyes during installation.
o Use appropriate tools to avoid injury or damage to the handguard.
¢ Handling Safety:
o Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.
o Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
¢ Maintenance Safety:
o Regularly check the handguard for signs of wear or damage.
o Clean the handguard according to the manufacturer's instructions to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a barrel nut wrench and appropriate
screws.
2. Remove Existing Handguard:
o Unload the firearm and ensure it is safe to handle.
o Remove the existing handguard by loosening the screws and carefully sliding it off.
3. Install the Barrel Nut:
o Position the barrel nut onto the barrel and tighten it securely using the barrel nut wrench.
4. Attach the Handguard:
o Align the handguard with the barrel nut and slide it into place.
o Secure the handguard using the provided screws, ensuring they are tight to prevent movement.
5. Check for Stability:
o Once installed, check that the handguard is securely attached and does not move.
6. Final Inspection:
o Inspect the installation to ensure everything is properly aligned and secure before using the
firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.
e If the handguard is damaged beyond repair, please consult local regulations for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL TOP RAIL MLOK HANDGUARD FOR AR15, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Important Note: Always stay informed about recalls or safety notices related to your product by checking the
EU's Safety Gate platform. Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities. Your safety is
our priority.



Guide de Sécurité pour le GardeMain Supérieur
Complet AR15 MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain supérieur complet AR15 MLOK de SHARPS BROS. Ce produit est concu pour
améliorer la performance de votre arme tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour assurer votre sécurité et celle
des autres.

Directives Générales de Sécurité

¢ Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

e Assurezvous que le produit est installé correctement avant toute utilisation.

Vérifiez régulierement le gardemain pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le gardemain si vous remarquez des fissures, des déformations ou d'autres dommages.
Evitez d'exposer le gardemain & des températures extrémes ou & des produits chimiques corrosifs.

Ne surchargez pas le rail avec des accessoires qui dépassent les spécifications recommandées.
Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation et de I'utilisation pour éviter les
blessures.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou modification.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Installation

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé a molette et des vis.
o Vérifiez que le gardemain est propre et exempt de débris.

2. Installation du GardeMain

o Retirez I'ancien gardemain de votre AR15 en suivant les instructions du fabricant.

o Placez le nouvel écrou de canon en acier 4140 PH sur le canon.

o Fixez le gardemain en aluminium 6061T6 sur le rail supérieur, en vous assurant que les onglets
antirotation sont en place.

o Serrez les vis a I'aide de la clé a molette jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées, mais sans forcer.

3. Utilisation du GardeMain

o Fixez les accessoires MLOK selon vos besoins, en veillant a respecter les limites de poids et de
taille.
o Testez la solidité des accessoires avant de les utiliser en situation réelle.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménageres.
¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des métaux.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination



slre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre gardemain supérieur complet AR15 MLOK
tout en assurant votre sécurité et celle des autres. N'oubliez pas de rester informé sur les mises a jour de
sécurité et les rappels éventuels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
Guardamano AR15 FULL TOP RAIL MLOK

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il Guardamano AR15 FULL TOP RAIL MLOK di SHARPS
BROS. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E
fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o non sicuro alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il guardamano solo su un AR15 compatibile.

Evitare di sovraccaricare il guardamano con accessori eccessivi.

Assicurarsi che il montaggio sia effettuato in un ambiente sicuro e controllato.
Non utilizzare il guardamano se presenta segni di usura o danni.

Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verificare di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Assicurarsi che il fucile AR15 sia scarico e in sicurezza.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovere il guardamano esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il nuovo guardamano AR15 FULL TOP RAIL MLOK sull'arma.

Fissare il guardamano utilizzando il dado della canna in acciaio 4140 PH incluso.
Assicurarsi che il guardamano sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

o

[¢]

3. Uso:

o Utilizzare il guardamano per il supporto e il controllo dell'arma durante il tiro.
o Assicurarsi di non coprire le aperture MLOK con accessori non compatibili.
o Controllare frequentemente la sicurezza del montaggio durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il guardamano in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
¢ Assicurarsi che eventuali componenti non utilizzati siano smaltiti in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
responsabile per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del Guardamano AR15 FULL
TOP RAIL MLOK di SHARPS BROS.



AR15 Taydellinen Ylarauta MLOK Kadensija
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Taydellinen Ylarauta MLOK Kadensijan kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttéa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttda.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttéa.
Noudata aina valmistajan ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue valmistajan ohjeet ennen aloittamista.

2. Asennus:

o Poista vanha katensija, jos sellainen on.

o Kiinnitd putken mutteri tiukasti paikalleen.

o Asenna AR15 Taydellinen Ylarauta MLOK Kadensija putken paalle.
o Varmista, etta kaikki antikiertotapit ovat paikallaan.

3. Kaytto:

o Kayta katensijaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista katensija ennen jokaista kaytt6a varmistaaksesi, ettd se on turvallinen.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen mukaan.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsanvisningar for AR15 FULL TOP RAIL
MLOK HANDGUARD

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Full Top Rail MLOK Handguard fran Sharps Bros. Denna handguard ar utformad for att
ge utmarkt prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten fore anvandning for att identifiera eventuella skador eller defekter.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid handskydd och skyddsglasdgon vid installation och anvandning.
Kontrollera att handguard ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika skador.
¢ Undvik att utsatta handguard for extrema temperaturer eller kemikalier.

Anvand endast kompatibla tillbehér och delar fér att undvika funktionsfel.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort den befintliga handguard om det behdvs.

o Reng6r ytan dar handguard ska installeras.

o Anvénd pipmutter och hardvara som ingar i paketet for att fasta handguard.
o Se till att handguard ar ordentligt fast och inte rér sig.

2. Anvandning:

o Kontrollera att handguard ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
o Anvand handguard for att montera tillbehér som ar kompatibla med MLOKsystemet.
o Utfér regelbundet underhall och inspektion av handguard for att sakerstalla dess funktionalitet.

Avfallshanteringsanvisningar
¢ Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt genom att félja lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Separera material som kan atervinnas, sasom aluminium, fran annat avfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet.
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